


Kirish (Introduction). Bugungi globallashuv jarayonida tillar o‘rtasidagi o‘zaro ta’sir tobora ku-
chayib bormoqda. Aynigsa, ingliz tilining xalqaro aloqa, fan, texnologiya, iqtisodiyot, ta’lim va ommaviy
kommunikatsiya vositalaridagi mavqeyi uning leksik birliklarining boshga tillarga faol kirib kelishiga sa-
bab bo‘lmogda. Mazkur jarayon o‘zbek tilining lug‘at tarkibida ham yaqqol namoyon bo‘lib, internet, mar-
keting, smartfon, brend, startap kabi ingliz tilidan o°zlashgan birliklarning kundalik va ilmiy-ijtimoiy nutq-
da keng qo‘llanilishiga olib kelmogda.

Shu nuqtayi nazardan, o‘zbek tili ta’limida o°zlashma so‘zlami faqat lug‘aviy birlik sifatida emas,
balki ularning kelib chiqishi, ma’nosi, qo‘llanish sohasi, uslubiy xususiyatlari va o°zbek tilidagi mugqobillari
bilan uzviy bog‘liq holda o‘rgatish muhim ahamiyat kasb etadi. Bunday vondashuv o°quvchilarda til hodi-
salarini tahlil qilish, giyoslash, umumlashtirish va amaliy nutqda qo‘llash ko‘nikmalarini shakllantirishga
xizmat qiladi.

Mazkur vazifani amalga oshirishda infegrativ yondashuv samarali metodik vosita sifatida namoyon
bo‘ladi. Integrativ yondashuv o‘quv materialini bir nechta fanlar, til tizimlari va real hayotiy vaziyatlar bi-
lan bog‘liqg holda o°zlashtirishni nazarda tutadi. O‘zbek tili darslarida ingliz tilidan o°zlashgan so‘zlarni o‘r-
ganish jarayonida ingliz tili, ona tili, madaniyat, axborot texnologiyalari, iqtisodiyot kabi sohalarga oid bi-
limlarning o‘zaro uyg‘unlashtirilishi o‘quv jarayonining mazmuniy va amaliy samaradorligini oshiradi.

Fanlararo alogadorlik g‘ovasi pedagogik tafakkur tarixida muhim o‘rin egallaydi. Abu Rayhon
Beruniy insonning olamni anglashi va borliq haqida vaxlit tasavvurga ega bo‘lishida falakiyot, falsafa, tarix,
handasa, til va adabiyot kabi fanlarning o°zaro alogadorligi muhim ¢kanligini o‘z asarlarida qayd etgan
[14:344-b.]. Mavjud bilimlarni faolivatning turli sharoitlariga ko“chira olish qobilivatini rivojlantirish ham
fanlararo aloqadorlikni ta’'minlashning muhim vazifalaridan biridir. P.G Kulaginning fikricha, bilimlarni
ko‘“chirish ko‘nikmasining shakllanishi o‘quvchiga yangi obyektlarning ayrim xususivatlarini anglash va
ular o‘rtasidagi alogalarni aniglash imkonini beradi [139;96-b.]. Fanlararo alogadorlikni amalga oshirish-
ning asosly magsadi o‘quv jarayonida turli fanlar mazmunini uyg‘unlashtirish, mavzularning takrorlani-
shini kamaytirish, ilmiy tushunchalarni o‘zaro muvofiqlashtirish hamda turli fanlardan olingan bilimlardan
kompleks foydalanish imkoniyatini yaratishdan iborat.

Pedagog va olim Yan Amos Komenskiy ham o°zining “Buyuk didaktika™ asarida ta’limni alohida
fanlar doirasida chegaralab qo‘ymaslik, balki bilimlarni o°zaro bog‘liq holda berish zarurligini ta’kidlagan
[131].

D.Alimjonovning ta’kidlashicha, fanlararo bog‘lanish ko‘p o‘lchamli hodisa bo‘lib, ta’lim jarayoni-
ning mazmuni, metodlari va tashkiliy shakllari bilangina chegaralanmaydi. Fanlararo aloqalar o‘quvchilar-
ning o‘quv-bilish faoliyati hamda o‘qituvchining pedagogik faoliyatini gamrab olib, o‘quvchilarda ilmiy
dunyoqarash, dialektik tafakkur va bilimlarni amaliy faoliyatga tatbiq etish ko‘nikmalarini shakllantirishga
xizmat giladi [105]. Shundan kelib chiqib, tadgiqotimizda integrativ yondashuv asosida ingliz tilidan oz-
lashgan so‘zlamni o‘rgatishning metodik imkoniyatlarini aniqlashga alohida e’tibor garatildi.

Tadqiqotning magsadi — o°zbek tili darslarida ingliz tilidan o‘zlashgan so‘zlami integrativ yonda-
shuv asosida o‘rgatishning samarali usul va vositalarini aniqlash hamda ularning o‘quvchilarning lingvistik
va kommunikativ kompetensiyalarini rivojlantirishdagi imkoniyatlarini asoslash.

Tadqiqot metodlari (Methods). Tadgiqot jarayonida nazariy va amaliy metodlardan foydalanildi.
Jumladan, ilmiy-metodik adabiyotlarni tahlil qilish, qiyosiy-taqqoslash, lingvistik va leksik-semantik tahlil,
kontekstual tahlil, pedagogik kuzatuv hamda metodik modellashtirish usullaridan foydalanildi. Ingliz tili-
dan o°zlashgan so‘zlarni o‘rganishda ulaming etimologiyasi, semantik xususiyatlari, o‘zbek tilidagi qo‘lla-
nish darajasi, grammatik va uslubiy moslashuvi hamda o°zbekcha muqobillari tahlil gilindi.

Metodik topshiriqlarni ishlab chiqishda onglilik, izchillik, tizimlilik, kommunikativlik, fanlararo inte-
gratsiya va amaliy yo ‘naltirilganlik tamoyillariga asoslanildi. Integrativ yondashuv doirasida ingliz va oz-
bek tillaridagi leksik birliklarni qiyoslash, zamonaviy matnlardan foydalanish, lug*at bilan ishlash, muam-
moli vaziyatlarni tahlil qilish hamda kommunikativ topshiriglarni bajarish asosiy metodik vositalar sifatida
belgilandi.

Tadqiqot natijalari (Results). Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatdiki, ingliz tilidan o‘zlashgan so‘z-
larni integrativ yondashuv asosida o‘rgatish o‘quvchilarning lug‘at boyligini kengaytirish bilan bir qatorda,
ularing til hodisalarini tahlil qilish, qiyoslash va amaliy nutqda qo‘llash ko*nikmalarini ham rivojlantiradi.

O‘zlashma so‘zlarni o‘rgatishda quyidagi metodik yo‘nalishlar samarali hisoblanadi:

¢ so‘zning kelib chigishi va etimologivasini aniglash;

¢ 0‘zlashma so‘zning lug‘aviy va kontekstual ma’nosini tahlil gilish;

o inglizcha va o‘zbekcha birliklami qiyoslash;
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¢ 0°zbekcha mugqobillarini aniqlash;

e zamonaviy matnlardan o°zlashma so‘zlami topish;

¢ 0‘zlashma so‘zlarning qo‘llanish sohasini belgilash;

o tematik lug‘at tuzish;

¢ o‘rganilgan so‘zlardan foydalanib, dialog, matn va taqdimot yaratish.

Jadval
Integrativ yondashuv asosida ingliz tilidan o‘zlashgan so‘zlarni o‘rgatish topshiriqlari
Ne Topshiriq turi Mazmuni Rivojlantiriladigan
kompetensiya
1 Leksik tahlil O glashgan so‘zning kelib chiqishi va ma’no- | Lingvistik kompetensiya
sini aniglash
2 Qiyosiy tahlil Inglizcha va o‘zbekcha birliklarni taggoslash Tahliliy fikrlash
3 Matn bilan ishlash ﬁ:ﬁmnzmy matndan o‘zlashma so‘zlarni aniq- | O‘qib tushunish
4 Lug‘at tuzish Ing}lz .tlhdan 0 zlashgan so‘zlarning tematik Leksik boylik
lug‘atini yaratish
5 Dialog tuzish :i)s 1flashma so‘zlardan foydalanib dialog yara- | Nutqiy kompetensiya
6 Tjodiy yozuy SS 1flashgan so‘zlardan foydalanib matn yara- [jodiy yozish
7 . Muayyan sohadagi inglizcha o‘zlashmalar Kommunikativ ko*‘nikma
Taqdimot . .
haqida taqdimot tayyorlash
8 Muammoli topshiriq So zning qo llanish o°rnini va o‘zbekcha mu- | Tangqidiy fikrlash
gobilini aniglash

Masalan, startap so‘zini o‘rganishda o‘quvchilar, dastlab, uning ingliz tilidan o‘zlashganligini aniq-
laydi, lug‘aviy ma’nosini izohlaydi, o‘zbek tilidagi muqobil yoki izohli variantlarini topadi, so‘ngra ushbu
so‘z ishtirokidagi zamonaviy matnni tahlil giladi. Yakuniy bosqichda esa o‘quvchilar mazkur so‘zdan foy-
dalanib, dialog voki kichik taqdimot tayyorlaydi. Shu tariqa, bitta leksik birlikni o°‘rganish jarayonida tah-
liliy, qiyosiy, o°qish, yozish va kommunikativ faolivatlar integratsiyalashadi.

Muhokama (Discussion). Tadqigot natijalari ingliz tilidan o°zlashgan so‘zlarni an’anaviy yodlash
asosida emas, balki ularning ma’nosi, kelib chiqishi, qo‘llanish sohasi va kommunikativ vazifasi bilan bog*-
liq holda o‘rganish samaraliroq ekanligini ko‘rsatadi. Integrativ yondashuvning asosiy afzalligi shundaki,
o‘quvchi o‘zlashma so‘zni alohida lug‘aviy birlik sifatida emas, balki muayyan til va madaniy muhitning
bir gismi sifatida o°zlashtiradi. Bu jarayonda ingliz tili va o°zbek tili o‘rtasidagi leksik-semantik munosa-
batlarni aniqlash o‘quvchilarda lingvistik kuzatuvchanlik va tilga nisbatan ongli munosabatni shakllantira-
di. Shuningdek, zamonaviy matnlardan foydalanish o‘quvchilarning o°zlashma so‘zlarni real nutqiy vazi-
vatda anglashiga imkon beradi. Aynigsa, texnologiya, ta’lim, igtisodiyot va ommaviy axborot vositalariga
oid matnlar o‘zlashma leksikani o‘rganish uchun samarali didaktik material vazifasini bajarishi mumkin.

Biroq o‘zlashma so‘zlarni o‘rgatishda ularning me’yoriy va uslubiy jihatlariga ham alohida ¢ tibor
qaratish lozim. O‘quvchi muayyan inglizcha o°zlashmaning ma’nosini bilish bilan birga, uni qaysi vazi-
vatda go‘llash mumkinligi, o°zbek tilida unga mos muqobil mavjud yoki mavjud emasligini ham anglay
olishi zarur. Bu esa o‘quvchilarda nutqiy madaniyat va kommunikativ kompetensiyaning rivojlanishiga xiz-
mat qiladi. Shu jihatdan, integrativ yondashuv o‘zbek tili ta’limining mazmunini zamonaviylashtirish, uni
real hayotiy vaziyatlar bilan bog‘lash va o‘quvchilarning mustaqil fikrlash faoliyatini faollashtirish imko-
nini beradi.

Xulosa (Conclusion). Xulosa qilib aytganda, integrativ yondashuv asosida ingliz tilidan o°zlashgan
so‘zlarni o‘rgatish ozbek tili ta’limida samarali metodik yo*nalishlardan biridir. Mazkur yondashuv o‘quv-
chilarning lug‘at boyligini kengaytirish, ingliz va o°zbek tillari o°rtasidagi leksik alogalami anglash, til ho-
disalarini tahlil gilish hamda o‘zlashma birliklardan kommunikativ vaziyatlarda to‘g‘ri foydalanish ko‘nik-
malarini rivojlantiradi.

Leksik tahlil, giyoslash, matn bilan ishlash, lug‘at tuzish, muammoli topshiriqlar, dialog, ijodiy yo-
zuv va taqdimot kabi metodlarning uyg‘un qo‘llanilishi o‘quv jarayonining amaliy samaradorligini oshir-
adi. Kelgusida mazkur yo‘nalishda ragamli ta’lim vositalari, interaktiv platformalar va elektron lug atlardan
foydalanishga asoslangan metodik topshiriglar tizimini ishlab chiqish dolzarb ilmiy-metodik vazifalardan
biri hisoblanadi.
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